IFRIC TUMACENJE 17
Raspodjela nenov¢éane imovine vlasnicima

Reference

MSEFI 3 - Poslovna spajanja (revidiran 2008.)

MSFI 5 - Dugotrajna imovina namijenjena prodaji i prestanak poslovanja

MSFI 7 - Financijski instrumenti: objavijivanje

MRS 1 - Prezentiranje financijskih izvjestaja (revidiran 2007.)

MRS 10 - Dogadaji nakon izvjestajnog razdoblja

MRS 18 - Prihodi

MRS 27 - Konsolidirani i odvojeni financijski izvjestaji (izmijenjen i dopunjen u
svibnju 2008.)

Temelji

1.

Subjekt ponekad svojim vlasnicima koji nastupaju u svojstvu vlasnika, raspodjeljuje
imovinu koja nije nov¢ana imovina, tj. nenov¢anu imovinu kao dividendu’. U takvim
slu¢ajevima subjekt moze svojim vlasnicima ponuditi izbor izmedu primitka nenov-
¢ane imovine ili novca. IFRIC je zaprimio zamolbe da da upute subjektima o tome
kako bi trebalo obracunavati takvu raspodjelu imovine.

Medunarodni standardi financijskog izvjestavanja (MSFI-jevi) ne sadrze upute o na-
¢inu na koji subjekt treba vrednovati dobit koju raspodjeljuje svojim vlasnicima, tj.
dividendu. MRS 1 nalaze subjektima da pojedinosti o dividendi koju priznaju kao
raspodjelu dobiti vlasnicima prezentiraju ili u izvjestaju o promjenama glavnice ili u
biljeskama uz financijske izvjestaje.

Djelokrug

3.

Ovo tumacenje se primjenjuje na sljedece oblike nerecipro¢ne raspodjele imovine
subjekta njegovim vlasnicima u njihovom svojstvu vlasnika:

a) raspodjelu nenov¢ane imovine (npr. predmeti nekretnina, postrojenja i opre-
me, dijelovi poslovanja kako su definirani u MSFI-ju 3, vlasnicki udjeli u dru-
gom subjektu ili skupine za otudenje kako su definirani u MSFI-ju 5) i

b) raspodjelu kojom se vlasnicima nudi izbor izmedu primitka nenovc¢ane imovi-
ne ili nov¢éane imovine.

Ovo tumacenje se primjenjuje samo na raspodjelu imovine u kojoj se sa svim vlasni-
cima iste klase glavni¢kih instrumenata jednako postupa.

Ovo tumacenje se ne odnosi na raspodjelu nenovcane imovine nad kojom kraj-
nju kontrolu ima ista strana ili vi$e njih prije i nakon raspodjele. Ovo izuzimanje

%

U tocki 7. MRS-a 1 vlasnici su definirani kao imatelji instrumenata razvrstanih u glavnicu.
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iz djelokruga vrijedi za odvojene, pojedinacne i konsolidirane financijske izvjestaje
subjekta koji raspodjeljuje imovinu.

Sukladno tocki 5., ovo tumacenje se ne primjenjuje kada iste strane imaju krajnju
kontrolu nad imovinom i prije, i poslije njene raspodjele. Sukladno tocki B2. MS-
FI-ja 3: ,Smatra se da skupina pojedinaca ima kontrolu nad nekim subjektom kada,
kao posljedica ugovornog sporazuma, imaju skupnu mo¢ upravljanja financijskim i
poslovnim politikama toga subjekta kako bi ostvarili koristi od njegovih aktivnosti”
Prema tome, da bi raspodjela bila izvan djelokruga ovoga tumacenja po osnovi da
iste strane kontroliraju imovinu i prije, i nakon raspodjele, skupina pojedina¢nih
vlasnika kojima se imovina raspodjeljuje moraju temeljem ugovornog sporazuma
imati krajnju skupnu mo¢ nad subjektom koji raspodjeljuje imovinu.

Sukladno tocki 5., ovo tumacenje se ne primjenjuje kada subjekt raspodjeljuje neke
svoje udjele u vlasnistvu ovisnog subjekta, ali zadrzava kontrolu nad njim. Subjekt
koji raspodjeljuje imovinu kojom kod subjekta dolazi do priznavanja nekontroliraju-
Ceg interesa u njegovom ovisnom subjektu, raspodjelu obra¢unava sukladno MRS-u
27 (izmijenjen i dopunjen 2008.).

Ovo tumacenje obraduje samo nacin obracunavanja kod subjekta koji raspodjeljuje
nenov¢anu imovinu i ne obraduje nac¢in obracunavanja kod dioni¢ara kojima se ne-
nov¢ana imovina raspodjeljuje.

Pitanja

9.

Kad subjekt donese odluku o raspodjeli i ima obvezu predmetnu imovinu raspodi-
jeliti svojim vlasnicima, mora priznati obvezu za isplatom dividende. Slijedom toga,
ovo tumacenje obraduje sljedeca pitanja:

a) kada subjekt treba priznati obvezu za isplatom dividende

b)  kako subjekt treba vrednovati obvezu za isplatom dividende

¢) kada subjekt isplacuje obvezu temeljem dividende, kako treba obracunati razli-

ku izmedu knjigovodstvene vrijednosti raspodijeljene imovine i knjigovodstve-
ne vrijednosti obveze za isplatom dividende.

Sluzbeno stajaliste

10.

770

Kada priznati obvezu za isplatom dividende

Obveza za isplatom dividende se priznaje nakon sto je dividenda valjano odobrena i
vi$e ne podlijeze diskrecijskoj odluci subjekta, a to je datum:

a) na koji je odluku, uprave ili nadzornog odbora, o isplati dividende odobrilo
mjerodavno tijelo, npr. skupstina dionicara, ako je odobrenje propisano mjero-
davnim pravom ili

b) nakojije uprava ili nadzorni odbor donio odluku o isplati dividende ako njeno
daljnje odobrenje nije propisano mjerodavnim pravom.



11.

12.

13.

14.

15.
16.

17.
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Vrednovanje obveze za isplatom dividende

Subjekt je duzan obvezu za isplatom dividende vlasnicima kroz raspodjelu nenovca-
ne imovine vrednovati po fer vrijednosti imovine za raspodjelu.

Ako subjekt svojim vlasnicima ponudi da izaberu izmedu mogu¢nosti da im divi-
denda bude isplacena ili kao nenov¢ana imovina, ili u novcu, duzan je procijeniti
obvezu za isplatom dividende uzimajuci u obzir i fer vrijednost svake ponudene
mogucnosti, i vjerojatnost izbora vlasnika za svaku ponudenu moguénost.

Na kraju svakog izvjestajnog razdoblja te na datum namire, subjekt je obvezan pre-
gledati i uskladiti knjigovodstvenu vrijednost obveze za isplatom dividende, zajedno
sa svim njenim promjenama koje su u glavnici priznate kao uskladenje iznosa za
raspodjelu.

Racunovodstveno iskazivanje razlike izmedu
knjigovodstvenog iznosa raspodijeljene imovine i
knjigovodstvenog iznosa obveze za isplatom dividende
prilikom namire obveze za isplatom dividende

Kad subjekt namiruje obvezu za isplatom dividende, duzan je svaku razliku izmedu
knjigovodstvenog iznosa raspodijeljene imovine i knjigovodstvenog iznosa obveze
za isplatom dividende priznati u dobit ili gubitak.

Prezentiranje i objavljivanje

Subjekt je duzan razliku iz tocke 14. iskazati kao zasebnu stavku dobiti ili gubitka.

Subjekt je duzan objaviti sljedece informacije, ako postoje:

a) knjigovodstvenu vrijednost obveze za isplatom dividende na pocetku i na kraju
razdoblja te

b) povecanje ili smanjenje knjigovodstvene vrijednosti priznate u razdoblju su-
kladno tocki 13. proizaslo iz promjene fer vrijednosti imovine za raspodjelu.

Ako subjekt nakon kraja izvjestajnog razdoblja, ali prije nego sto je odobreno iz-
davanje financijskih izvjestaja, donese odluku o isplati dividende koja je u naravi
nenov¢ana imovina, duzan je objaviti:

a)  vrstuimovine za raspodjelu

b) knjigovodstvenu vrijednost imovine za raspodjelu na kraju izvjestajnog razdo-
blja i

c) procijenjenu fer vrijednost imovine za raspodjelu na kraju izvjestajnog razdo-
blja, ako se razlikuje od njene knjigovodstvene vrijednosti, kao i informacije o
metodi kori$tenoj za odredivanje fer vrijednosti propisane tockama 27.a) i 27.b)
MSFI-ja 7.
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Datum stupanja na snagu

18.
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Subjekt je duzan ovo tumacenje primijeniti prospektivno na godi$nja razdoblja koja
zapocinju na dan ili nakon 1. srpnja 2009. godine. Retroaktivna primjena nije dopu-
$tena. Ako subjekt tumacenje primijeni na razdoblje koje zapocinje prije 1. srpnja
2009. godine, duzan je tu Cinjenicu i objaviti, kao i primijeniti MSFI 3 (revidiran
2008.), MRS 27 (izmijenjen i dopunjen u svibnju 2008.) i MSFI 5 (s izmjenama i do-
punama koje proizlaze iz ovoga tumacenja).





